Kamilo Firinger

POPIS POREZNIH OBVEZNIKA OSIJEKA
I NJEGOVE OKOLINE IZ GODINE 1469.

Rimsku Mursu razorili su Huni oko 441. godine. Iako su goleme njene
rusevine nudile vrijedni gradevni materijal, a ostaci kamenih stupova rim-
skog dravskog mosta i kamene ceste izgradene preko dravskih mocvara do
Bilja pruzali povoljniju mogucnost povezivanja sa sjeverozapadnim dijelom
podunavlja nego li §to je predstavljalo traZenje i gradenje novih prijelaza i
puteva, poslije uni$tenja Murse nitko nije obnovio razru$eni grad. Bit ¢e da
je brza Drava nesmetano probijajuci kroz vjekove nova korita izmedu sla-
vonske osje¢ke i baranjske biljske lesne zaravni, u tom prostoru nanijela
suviSe $tete da bi se u onim nesigurnim vremenima za rusevine Murse, kao
previ$e primamljiv cilj za pljackanje, moglo naci nekoga tko bi ih Zelio bra-
niti. Potkraj Sestoga stolje¢a naseljuju ovaj kraj Avari i Slaveni. UnatoC je-
dinstvenom strate§kom, prometnom i trgova¢kom znacenju Murse, isto¢no
od njenih razvalina nastaju naselja: kod osjeckih Kréevina, podalje u Bije-
lom Brdu i zapadno na prostoru kasnije osjecke Tvrdave. Ta su naselja ipak
toliko nevazna da se samo onom u Tvrdavi sacuvalo ime.

Kraj pred u$¢em Drave u Dunav postao je vazan od pocetka 11. stoljeca
kao dio kopnenog puta iz Zapadne Evrope na Istok kad su velike krscanske
vojske prolazile Podunavljem preko Balkana i Carigrada prema Palestini. Na-
pisani su mmnobrojni tzv. »jeruzalemski putopisi« (Itinerarium Hierosolymi-
tanum) s opisom puta i doZivljaja na tom putovanju. Za nas su posebno vazni
putopisi vezani s prijelazom Drave, od kojih dr Petar Matkovi¢ godine
1878. u »Putovanjima po balkanskom poluotoku za srednjega vijeka«! opisuje
pohod kambrejskog biskupa Lietberta iz g. 1054 (str. 69), donjolorenskog voj-
vode Gottfrieda iz g. 1096 (str. 78), langobardskog milanskog nadbiskupa iz
g. 1100 (str. 98), francuskog kralja Ljudevita VII iz g. 1147 (str. 104) i njemac
kog cara Fridriha Barbarose iz g. 1189 (str. 121).

U svim ovim putopisima spominju se Drava i njen prijelaz samo neod-
redeno. Najodredeniji je »Opis puta u Svetu zemlju« (Descriptio itineris in
terram sanctam) nepoznatog pisca (st. 67 i 116) sastavljen za upotrebu po-
boznih hodoc¢asnika, a poznat iz djela J. G. Eccarda izdanog g. 1723.2 Drzeci se
Eccarda, stavlja dr Matkovi¢ taj rukopis u dvanaesto stoljece.

Opis puta pocinje s Hainburgom u Donjoj Austriji na Dunavu, odnosno
od donjoaustrijskog pograni¢nog potoka Fische (Fisgaga), i nastavlja se kroz
Madarsku preko Gyora, Székes Fehérvara i Hanenburcha. Kako navodi Mat
kovi¢, put vodi odavde »za ¢etiri dana u Duldumast (Tolna?). Od ovud kroz $u-
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mu i velika jezera (valjda bare), pa preko rieke (valjda Drave), koju valja pye.
broditi, za druga cetiri dana u obilan grad Dordomest (Darda), $to leZi neda
leko od one rieke. Odovud kroz pustinju, suhu i bezvodnu zemlju, za tri danga
do velike rieke, koja se zove Sava (Suouua), a na njezinom se drugom brijegu
dize dobar i bogat grad Belgrada, pocetak Bugarskex.

Dr Matkovic¢ nije se upustio u kritiku ovog opisa. Zakljucio je da je op
usporeden s ostalim putopisima, dosta mrsav i los. Tvrdi stoga: »uostalom
ovaj je opis vrlo lo8a kompilacija iz starijih putopisa, izdan moZda po iskya,
renom rukopisu, te ne zasluzuje da bi se s njim dulje bavili«.

Nadopunjujuc¢i djela dra Desidera Csankija® o srednjovjekovnim ugay.
skim i slavonskim Zupanijama za vrijeme Hunjadijevaca, vratio se na djq
ovog puta 85 godina kasnije (g. 1963) madarski histori¢ar dr Gyorgy Gyorfty
u djelu »Az Arpad-kori Magyarorszdg torténete foldrajza«, ali na temeljy
druge, nesto razlicite verzije navedenog rukopisa, onako kako ju je saopéig
Albinus Franciscus Gombos.> S obzirom na potok Fischa, koji je neko vrije.
me bio granica izmedu Njemackog carstva i Madarske, smatra dr Gyorffy
da je putopis sastavljen izmedu g. 1030—1043, te Hanenburch poistovjecuje
s Tolnom, Duldumast s Branjinim Vrhom, a Dordomast s Vukovarom. Gyorf-
fijev tekst etverodnevnog puta od Branjinog Vrha do Vukovara glasi: »De.
hinc per sylvam et per lacus nimios atque trans flumen per navigium ad v-m,
ubi est habundantia panis« (odavde $umom i velikim moé&varama, a takoder
brodom preko rijeke do zaseoka gdje je obilje kruha), pa zakljuuje da je ta
rijeka Drava, a zaselak — Osijek.?®. 3% Koriste¢i se Gyorffijem pisao je ¢
»Dravskom prijelazu kod Osijeka u svjetlu novih podataka, Prilog historiji
Osijeka« direktor osje¢kog Muzeja Slavonije Nikola Kosanovié.t

Ni druga verzija jeruzalemskog putopisa nije, dakle, otkrila odredeni
prostor prijelaza preko Drave, niti to koji se zaselak nalazi poslije prijelaza
preko Drave, a — osobito — kako glasi njegovo ime. Medutim sve da se i
utvrdi koji je od ova dva prijepisa ispravniji, ne preostaje nego i dalje, dok
se ne predoce drugi povijesni izvori, tvrditi da se pod madarskim nazivom
Ezek ime Osijek javlja prvi put u listinama g. 1196, kada kralj Emerik cister-
citskom samostanu Cikador i njegovom opatu ponovno potvrduje darovnicu
Geze II., potvrdenu i od njegovih nasljednika Stjepana III. i Bele III.

Naime, u ovoj se ispravi godine 1196. spominje Osijek pod ovim imenom
kao trziSte i rijecna luka (»in foro Ezek et in omnibus portubus eorum«). Taj
Osijek nastao je na prostoru danasnje Tvrde, jer je ondje postavljena dravska
skela, uz koju su ubirani porezi i dac¢e. Utvrdenje, podignuto zbog zastite ske-
le i posade koja ju je branila, pruzalo je osiguranje i skupljenim stanovnici-
ma, zbog ega se ovdje postepeno razvilo naselje, zaselak, posjed i trgoviste
(villa, possessio, oppidum) u kojem su se mogla vr$iti sudovanja i izdavati
velikaske i kraljevske listine. Turski prodor u godini 1526. unistio je naselje
i njegovu arhivsku dokumentaciju. Za njom se stoga moze tragati samo u
arhivima izvan Osijeka, a najvi$e je ima u Madarskoj.

O srednjovjekovnom Osijeku mnogo je pisao dr Josip Bosendorfer. Naj-
viSe o baranjskoj cistercitskoj opatiji Cikador. Kralj Emerik joj je ponovno
g. 1196. potvrdio pravo na ubiranje osjetke brodarine i pijacovine. Opatija
sklapa o tome g. 1351. pred palatinom nagodu s Korodima, Filipom i Ladisla-
vom, ali ipak mora jo$ ¢itavo daljnje stoljeée parniiti za svoja prava s ovom
velikaS§kom porodicom.
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Koristedi istrazivanja madarskog povjesnicara dra Deszo Csankija’ iz-
radio je dr Bosendorfer povijest naselja Slavonije i Srijema, objavljenu u
,Crticama iz slavonske povijesti s osobitim obzirom na proslost Zupanija kri-
ievaéke, viroviticke, pozeske, cisdravske baranjske, vukovske i srijemske, te
kr. i slob. grada Osijeka u Srednjem i Novom vijeku«.® Povijest pak samog
rada Osijeka obradio je g. 1962. prof. Ive Mazuran u knjizi »Srednjovjekovni
Osijek«® temeljem 27 listina izdanih od g. 1196—1534. i fragmenta nadgrobne
lo¢e nekog slavonskog velikaSa iz porodice Korod, tada iskopanog pokraj
franjevaCke crkve u Tvrdi.

Daljnje podatke o srednjovjekovnom Osijeku pruzio je u spomenutom
djelu o Madarskoj za vrijeme Arpadovica dr Gyorffy. Ne samo $to je kod opisa

roslosti Osijeka doSao do novih zakljucaka s obzirom na drugu verziju »jeru-
zalemskog putopisa« (str. 279, 283, 300, 301) ve¢ ih postavlja i u obradi proslo-
sti susjednog baranjskog sela Bilje. Zakljucuje da su se g. 1339. biljski ple-
mi¢i Gergely i Janos tuzili $to prolaznici i trgovci, da bi dosli do osjecke
skele, za visokog vodostaja prelaze preko njihove zemlje i vode, ¢ime nanose
mnogo Stete njihovim kmetovima. Na ovu tuzbu odreduje baranjski Zupan da
se polovina skelarine na novopostavljenoj skeli daje biljskim plemié¢ima (str.
283).

Ako je ovo rjeSenje postalo pravomocno, ukoliko se i provodilo, bila bi
njime naceta mnoga nerijeSena pitanja, ponajprije o kojoj se osjeckoj drav-
skoj skeli radi. Bududi da Bilje lezi nasuprot Donjem gradu Osijeku, dakle
nizvodno od Tvrdave, postavlja se pitanje da li je rije¢ o staroj tvrdavskoj
skeli ili o nekoj novoj. Skela je mogla stajati uz ostatke kamenih stupova
rimskog mosta kod rusevina Murse u Donjem gradu, kod srednjovjekovnog
naselja u donjogradskim Krcéevinama, a i na mjestu rimskog dravskog prije-
laza kod nemetinskog Suvatova.l’ Trebalo bi, nadalje, uvaziti da baranjski zZu-
pan nije bio nadlezan za staru cistercitsku tvrdavsku skelu (kod ¢ijeg osniva-
nja nije sudjelovao) mijenjati utvrdena prava na skelarinu, po nekoliko puta
potvrdena od ugarskih kraljeva. Isto tako on nije bio nadlezan ni za druge
novopostavljene skele bez suglasnosti svih onih koji su te skele podigli, odo-
brili i imali na njih posjednicka prava. Dodjeljivanjem jedne polovine skela-
rine biljskim plemié¢ima netko je za taj dio morao biti prikracen, $to se ne
bi moglo provesti bez povedenog spora. Svakako bi bilo jednostavnije platiti
stvarnu $tetu prigodom svake nastale povremene poplave nego li treéim oso-
bama trajno oduzeti polovinu skelarine. Nije vjerojatno da je madarski ba-
ranjski Zupan uz postojeéu staru skelu za Osijek na Dravi podigao neku svo-
ju novu skelu. A sve da ju je i podigao, malo je vjerojatno da bi onda o$tece-
ni plemici stavili odStetni zahtjev u takvom obliku, a baranjski ga Zupan
ovakvom odlukom bio rijesio.

Do sada se za ovo razdoblje raspolagalo samo s listinama feudalnih go-
spodara, koje su se gotovo isklju¢ivo odnosile na njihove plemic¢ke posjede i
prava, a tek uzgredno na gradane i seljake. Zbog toga je poznavanje proslosti
Osijeka i Slavonije ostalo nerasvijetljeno i jednostrano.

Na osnovi pogodbe o razmjeni arhivskih struénjaka, sklopljenoj izmedu
M_adarske i SR Hrvatske, istrazivali su arhivist Arhiva Hrvatske prof. Ivan
Filipovi¢ i asistent Filozofskog fapulteta u Zagrebu Josip Adamcek g. 1973. u
Madarskoj povijesnu gradu koja se odnosi na Hrvatsku. Popisali su i mnogo
grade srednjega vijeka iz Slavonije. S njom i popis obveznika redovitog i iz
Vanrednog poreza iz Koroda, Osijeka, Baranjavara i Aljmasa te njihove okoli
Ce iz g. 1469, ¢ime se na proslost ovoga kraja otkrivaju posve novi pogledi.
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Ovaj se popis nalazi u Madarskom drzavnom arhivu u Budimpesti pgq
signaturom D1 32.365. Ima 13 stranica i nosi naslov »1469 Registrum supe,
taxam ordinariam et extraordinariam in pertinentiis Korogh, Ezeek et Bapq,
nyavar nec non Hagmas et Drazad impozitam primo et principaliter in Barg,
nyavar. Naknadno je na popis stavljena madarska arhivska biljeska da je tg
porezni popis, vlastelinski urbar Koroda, Osijeka i Baran]avara Kada sam,
sudjelujuci u razmjem arhivskih strucn]aka u prosincu 1973. u Budln‘lpestl
istrazivao povijesnu gradu Osijeka i Slavonije, predao mi je Madarski drzay.
ni arhiv kseroks-snimke tog popisa, koji zbog osvjetljenja tamne proslosti tog j
razdoblja val_]a u potpunom tekstu razrijesiti i ob]avm Prve je stranice tog
rukoplsa naime, d]elomlcno ostetila plijesan, a i u ostalom dijelu mnoge gy
rijeci necitljive. Rukopis je pisan gotickom minuskulom i kurzivom na latip.
skom jeziku. Prema tadasnjim prilikama ugarske kancelarije, njegovi sastay.
ljac¢i i pisari bili su Madari, zbog ¢ega su imena osoba, njihova zanimanja ;
mjesta ponajvise pisali u madarskom obliku.
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Naslovni dio »Popisa poreznih obveznika«

Tako su se oko Osijeka ukrsStavale granice srednjovjekovne krizevacke,
viroviticke, pozeske, vukovske, srijemske i ovostranog slavonskog dijela ba-
ranjske zupanije, neobican je izbor mjesta okupljenih oko u$éa Drave u Du-
nav, tj. juznog dijela prekodravske Baranje, Osijeka s okolicom, posjeda
Aljma$ s Dravskim Sadom (Drazad), te mjestd prostranog vlastelinstva vel
moza Korod, smjestenih izmedu Vukovara i Valpova. Odgovor je suviSan ako
se zna da su tada Korodi bili gospodari Osijeka, Baranjavara i Aljmasa. Pro-
nadeni popis, prema tome zapravo je popis posjeda porodice Korod, dosljed:
no ¢emu mozemo smatrati za sva mjesta ovoga popisa da su u to vrijeme pri-
padala Korodima. Dr Bésendorfer npr. tvrdi za Dravski Sad da je god. 1449.
bio zalozen Korodima (»Crtice«, strana 171) zakljucu]um po tome da im je
pripadao i susjedni Aljma$. Ovim bi bio pruzen dokaz da je Aljma$ doista
dijelio sudbinu Dravskog Sada i takoder pripadao Korodima.

Kao prvo dolazi u popisu vlastelinstvo Baranjavar, s pOSchlma KeresteS
i Karanac. Dominantni polozaj ka$tela Baranjavar iznad porje¢ja baranjske
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Karasice, ucrtanog i u starim vlastelinskim mapama, istice se i danas izmedu
sela i Secerane u Branjinom Vrhu kao humak ¢iji izravnani vrh mjesto zidina
sada pokriva groblje. Imena obveznika ovoga vlastelinstva popisana su dvo-
stupacno na tri i po stranice. Vedim slovima upisani su sudac Petar (Petrus
judex) te Blasius biro i Valentius biro, a i plemi¢ Blaz (Blasius nemes). Kod
svakog obveznika zabiljeZen je iznos zaduZene svote. Cini se da se do nje
dolazilo nagodbom, kad je kod cipelara Petra zapisano da se na plac¢anje obve-
zao (promisit), a kod mlinara Valentiusa da se ¢ak svojevoljno obvezao
(sponte promisit). Kod suca nije upisan iznos porezne obveze, veé stoji bi-
Jjeska »vacatc, da upis ostaje prazan.

Na tri stranice neposredno na Baranju nastavljaju se bez ikakvog pri-
ielaza slavonski posjedi vlastelinstva porodice Korod. Mjesto Korod pridolazi
pod oblikom Possessio Iwanfalwa Korogh s 2 porezna obveznika, Possessio
Kis Korogh s 4, Helves Koroeh s 12, Chazar Korogh s 8, a kao Gergfalwa
Korogh s 12 poreznih obveznika. Bit ¢e potrebno odrediti zemlijonisni polo-
7ai i znacenie svakosa od ovih naselia, a pogotovu keje je od nijih bilo sie-
f diéte vlastelinstva. Danasnie selo Korod bilo je, naime, uviiek samo seosko
naselic (Smiciklas: »Dvijestocodi$niica oslobodenia Slavonije«. str. 44,11 Bo-
sendorfer: »Crtice«, str. 204) zbog ¢ega ne bi doslo u obzir. Vise bi odeova-
rala danasnia rngevina Kolodvar izmedu Cenina i Jovanovca, nekadasnii ka-
étel Korodvar (Bosendorfer: »Crtice«, str. 164), izeraden usred modévara bare
Palaca da bude nedostunan. Na malom humku podignuta utvrda opkoliena
sa svih strana vodom niie. medutim. ni unutar utvrdenja niti izvan njega
imala uvjeta za smjestaj vedeg nevoini¢kog naselja.

Uz spomenute posjede i naselja pod imenom Korod dolaze dalinii po-
siedi (possessio): Chapa ad Koroghum, Pomochva, Mosson, Dopza, Kanorna,
Zelfalwa, Kisfalud, Zelfalwa (po drugi put) i Markusfalwa, o¢ito — dakle —
kasniji i danasniji Cepin, Pomodin, Moson, Dopsin, Koprivna, neko Selce ili

| Seliste, Malo Selo i Markusica. Sliiedi ih deset naselia: Iwanfalwa, Horwat-
| ka, Waydafalwa, Kys Papfalwa, Nagh Papfalwa, Babafalwa, Orozi Way-
| wodatus, Yakobfalwa, Bekefalwa i Pachana. Prema istrazivanjima dra Bo-
sendorfera odgovarala bi ona kasniiim naseljima i rudinama Ivanovac (Ivanj-
ska meda, Ivanovci), Hrvatka, Vojvodinci (Vojvodska), Popova livada kod
Sodolovaca, Ponova bara kod Tenie, Bakeéa bara, kneziia Oroz (Orosinska ba-
ra kod Tenje), Jakobovac, Bikovac i Pac¢ana. Svi ovi posiedi norodice Korod
nalazili bi se oko Kolodvara, na podruc¢iju izmedu Valpova, Osiieka, Vukovara
i Vinkovaca. Ostaije stoga neriie§eno $to je s drugim porodi¢nim posjedima
ovoga podrucja, a $to s onima izvan ovoga kraja.

Kao posebnu jedinicu moramo izdvoiiti Osiiek s posiedima Tehyne
| Waywodatus Possessio Miklosfalwa s 8 i Possessio Tehyne ad Ezeek s 37, te
| naseliima Azonfalwa ad Ezekk s 13. Alsopetrus s 8 i Ffelswpetrus s 10 porez-
nih obveznika. Od posieda je Miklosfalwa prinadala treovi§tu Si¢e (Zewch)
§to se nalazilo jugoisto¢no od Osiieka prema Daliu. Tenia kraj Osijeka spo-
minie se u listinama veé g. 1433. i imala je vlastitu zupu. Od naselia Azonfal-
Wa (Marinci) lezala je izmedu Osiieka i Tenie i takoder imala svoiu Zuapu.
Donii i Gornii Petru§ danagnia ie Retfala i Petrijevci, te se Retfala prije zvala
Petruga, a i sada kraj nje proti¢e kanal Petrus.

S tri i po stranice zakljucuje ovaj popis trgoviste Alima$ (Oppidum
a°mas) i susiedno mu naselie Dravski Sad (Drazaad) smie$teno na samom
Utoku Drave u Dunav. Aljma¥ je tada s 168 poreznih obveznika te ve¢im bro-
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jem obrtnika i trgovaca bio veliko naselje. Sucu (biro) bilo je ime Petar, ,
spominje se uz njega i porkolab (tamnicar) Petar. S 92 porezna obveznika by,
je Dravski Sad mnogo manji. Kao i susjedno mu naselje Kestenci (Kestenchg
Kesztinecz, Keszenk, Kesinci, Kestenjacki Rit)? — ukoliko to nije isto mje.
sto — nestaje uskoro bez traga, otplovili su ga valovi Drave. Od potonjeg je
barem juzno od samog u$éa Drave ostalo sacuvano ime u Kestenjackom rity
zabiljezeno tako i u svim austrijskim vojnim kartama. Zakljucujudi iz stihova'
samoga pjesnika, da je do$ao odande »gdje Drava ima doskora utopiti u Dy
navu svoje ime i svoju vodu«, dakle s u§éa Drave, zakliucuju neki da je u tom,
kraju, a ne u Cesmici roden glasoviti latinist 15. stoljeca, piesnik Ianus Pap.
nonius — Ivan Cesmicki, zapravo Cesinge, tj. Kesinacki ili Kestenacki.3

S Dravskim Sadom prestaju nabrajanja posjeda porodice Koroda, odng.
sno imanja posljednjeg njenog ¢lana Gaspara Koroda, poginulog u borbj g
Turcima prije godine 1472. Popisivanie njegovih posieda nije bilo iednostay.
no, jer ga je zbog napustanja vjerenice Apolonije Rozgoni kralj Matiia big
kaznio oduzimanjem svih njegovih imania te ih podijelio drugima. Kasnije
mu ih ie ipak vratio, a kad je poginuo, doslo je do prosvijeda sa svih strana 1

U popisu imania porodice Koroda svakako je naivaZznije trgoviste
Osijek (Oppidum Ezeeke). Ispisan je na Cetiri dvostupacne stranice i oby.
hvada 217 osoba. Za ovo neistrazeno razdoblje popis je od naiveée vaZnosti,
ali ga, s obzirom na dielomié¢nu neditliivost, prethodno valja u ciielosti pravil.
no proditati, razrije$iti brojne kracenice i provesti detaljnu analizu. Najvede
su potes$kode u tome $to su se u ono vriieme prezimena nalazila tek u nasta-
janiu. Puko nabrajanie svetackih krsnih imena koja su se ponavljala, jer je
za njih postojao maleni izbor, malo kazuju, navlastito kad se ne upisuie ni
ime oca. Upisuje se zanimanije, ali nisu sve osobe imale posebno zanimanje
i niie sieurno je li ono svaki put upisano. Stoga je potpuno nemogude usta
noviti o kojoj se osobi radi ako razne osobe uz isto ime imaju isto zanimanje,
a pogotovu ako im ovo nije zabiljeZeno.

Veé i prije utvrdenja svih imena navedenih u popisu, mozemo smatrati
da ¢e najistaknutijom osobom tadas$njeg Osijeka biti gradski sudac Andrija
(Andras judex) kod kojega takoder svota porezne obveze ostaje nepopunjena,
Drugi po redu bit ¢e Laurentius biro, Gallus biro i Gregorius biro, takoder
neka vrst gradskih sudaca ili opcinskih sluzbenika. Uz drugih deset gradana
njihova su imena pisana u popisu i veéim slovima. Veéim slovima upisan je i
Valentius pap, vjerojatno svecenik, a buduéi da su Johannes pap, Apolyt pap
i Thomas pap zapisani obi¢nim slovima, nije jasno da li im je to prezime ili
su oni svedenici. U tome slu¢aju bi Valentius po svoj prilici bio u visem
polozaju. U latinskom ili madarskom obliku spominje se kod mnogih gra-
dana njihovo zanimanje. Najvise warga (cipelar), zabo (kroja&), faber (kovac),
monar (mlinar) i kalamar (trgovac). Ostala zanimanja su rjeda. Medu njima
nalaze se pellifex (krznar), zakalos i barbir (brija¢), mezarus i hues (mesar),
bakos (pekar), lapicida (klesar), aurifaber (zlatar), rewez (vozar), nauta (la:
dar), wamos (mitni¢ar) itd. Mnogi su oznaceni kao »zabados, tj. slobodnjak
— oslobodeni kmet, $to ¢e odgovarati stvarnosti, jer je pretezni broj OV:
oznaka zabiljeZen i u seoskim naseljima ovog popisa. Za plaéanje poreza nijé
se, naravski, ¢inila razlika medu spolovima, te medu poreznim obveznicima
ima i udovica (relicta).

Kad obimna ova grada bude u cijelosti utvrdena i nakon toga objaV
ljena, bit ¢e mogudée poceti s rjeSavanjem do sada nerije$enih pitanja. U pr
vome je onda redu potrebno rasistiti narodne odnose ovoga kraja, stalno
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zamagljivane praksom plemickih kancelarija, ¢ije osoblje nije poznavalo nag
jezik, a za nj i za na$ narod nije imalo razumijevanja. Kao posljedica zajed-
ni¢ke drZave, nestalnosti upravnih granica, utjecaja madarskog plemstva,
useljavanja i neposrednog susjedstva s Madarskom, neosporna je prisutnost
i znaCenje Madara u Osijeku i u njegovoj okolici, ali se istodobno mora pra-
vilno utvrditi i polozaj slavenskog Zivlja, ¢ija je uloga, s obzirom na slavensku
zemlju i njenu pozadinu te na priliv pudanstva, bila odlu¢na.

Golem broj imena stanovnistva zahvacenog popisom pruza bogatu ono-
" masti¢ku gradu o razvitku porodi¢nih imena odnosno prezimena, a isto tako
| osnovu za usporedivanje, kad su u isto vrijeme popisani stanovnici gradova i
1 okolisnih sela i naselja. Svi stanovnici bez razlike popisani su po njihovim
osobnim imenima, redovito i po zanimanju. Zna¢ajno je da su sva osobna ime-
na vjerska, zidovskog, latinskog odnosno grékog porijekla. Nije zabiljezeno
ni jedno slavensko ili madarsko narodno ime, a to ne dokazuje da ona nisu po-
stojala, da ih prigodom kr§tenja krstitelj nije zamijenio vjerskim i da se ona
u narodu nisu upotrebljavala, kako — uostalom — pokazuju i same kasnije
mati¢ne knije.

Iz popisa se vidi da tada ovdje nije jo§ doslo do opée upotrebe prezime-
na, koja su se drugdje razvijala na osnovi imena predaka (patronimici), za-
nimanja, narodnosti, mjesta i kraja doseljenja, nadimaka i sl. Tek u neko-
liko sluCajeva dolazi naziv Horvath, Toth i Slavus. Kod toga se ipak ne moze
znati da li je naziv Horvath i Toth prezime, da 1i njegovi nosioci nisu bili te
narodnosti, odnosno da li su se, bez obzira na svoju narodnost, samo doselili
iz Hrvatske, ili iz kraja gdje Zive Slovaci.

Bududi da na madarskom jeziku fiu znadi sin, bit ée da nazivi kao $to
su Peterfi, Getefi, Martonfi i Anthalfi, ako je njima upudeno na ime oca, djeda
ili kojega pretka, oznaCavaju prijelaz na patronimike. Neke nazive mogli
bismo vec i na prvi pogled priznati kao prezimena, tako barem Paragh, Fera,
Ilka, Danto, Wyzlay, Zombat, Jo, Nagh i sl. Poslije to¢nije analize mozda de
se pretpostavljeni broj prezimena smanjiti, a kada budu poznati svi upisani
nazivi, vjerojatno povecati.

Iz nacelnih razloga i stale$kih predrasuda, plemiéi nisu dozvoljavali da
ih se popisuje zajedno s neplemic¢ima. Ako je za koga zabiljeZeno da je plemié
(Bartholomaeus nemes, Benedictus nemes), ostaje stoga sporno da li su se
oni prestali sluZiti svojim plemic¢kim povlasticama, ako su nekada bili ple
mici, ili im je ovaj naziv postao prezime. Razlog $to je kod sudaca-judexa
ostao nepopunjen iznos porezne obveze je razumljiv ako su bili plemiéi, a
moguce je takoder da su njihov polozaj priznavali ravnim plemickom.

Posebna je vrijednost ovog popisa §to je kod svakog porezovnika upisan
iznos njegove porezne obveze. Nakon objavljenja svih obveznika i njihovih
poreznih zaduZenja, moci ¢e se na osnovi poreznih tereta i njihove poredbe
stvoriti stvarni zakljuéci o gospodarskim odnosima gradanstva i seljatva
grada Osijeka i donjeg porje¢ja Drave oko njenog u$éa u Dunav. I to bag za
razdoblje pred tursku najezdu i potpuni slom dotada$njeg drustva i njegovog
gospodarskog poretka.

U Madarskoj je ovaj popis bio poznat, jer je bio registriran u diplomat-
skoj arhivi Madarskog drzavnog arhiva u Budimpes$ti. U hrvatskoj historio-
grafiji on to nije bio. Doduse obradujuéi razvitak srednjoviekovnog Osijeka
dr Bésendorfer se u »Crticamac (str. 176) izri¢ito u jednoj jedinoj recenici
Poziva na godinu 1469. kada pige »zitelji grada su g. 1469. sudeéi po imenima
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veéinom govora madarskog«, ali- je do takve tvrdnje mogao doci samo tepyg,
ljem madarske povijesne literature. Odnosno po Csankiju, ¢ija je istraZivan;
o proslosti Slavonije razradio i nadopunio kao na$ najpozvaniji poznavalae
stare Slavonije i stoga se morao na nj pozivati te ga izravno i neizravno cijtj.
rati. Da je raspolagao s ovim popisom i vidio njegov tekst, on bi ga iskoristjg
i objavio bilo koje njegove pojedinosti.
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DAS VERZEICHNIS DER STEUERPFLICHTIGEN VON OSIJEK
UND SEINER UMGEBUNG AUS DEM JAHRE 1469

Das Geschick der von den Hunnen um das Jahr 441 zerstdrten romischen
Stadt Mursa ist in der Zeit der Vélkerwanderung ganz unbekannt. Als Markt, Drau-
hafen und Fihre der Abtei Cikador des Baranyaer Zisterzienserordens wird erst im
Jahre 1166 in den koniglichen Urkunden eine neue Ansiedlung flussaufwirts von
den Ruinen Mursas unter dem Namen Eszek (Osijek) genannt. Wihrend der
Kreuzziige beschrieben einige »Descriptiones itineris in terram sanctame einei
Ubergang iiber die Drau in der Nihe ihrer Miindung in die Donau. Da aber dort
damals mehrere Ansiedlungen bestanden, bleibt es vorderhand unbekannt, ob sich
diese Uberginge auf die damalige Ansiedlung Osijek beziehen, Als sicher bleibt nur:
die Tatsache, dass eine Draufihre und eine Ansiedlung, die von einem Kastel
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eschiitzt war, bestanden haben. Das Kastell befand sich am Platze der spiteren
%-‘rkischen und der Osterreichischen Festung. Das bezeugen eine grossere Anzahl
mittelalterhcher Urkunden, die aber nur die Grenzen und die Rechte der slawoni-
schen Edelleute und Magnatenfamilien regeln und die Biirger und Bauern tiber-
haupt nicht beriihren. Das Leben der nichtadeligen Bevﬁlicrung dieser Epoche
wird ganz ausser Acht gelassen.
* Eine neue, vollkommenere Einsicht ermoglicht jedoch das im Budapester
nearischen Staatsarchiv aufbewahrte Verzeichnis »1469 Registrum super taxam
ordinariam et extraordinariam in pertinentiis Korogh, Ezzek et Baronyavar
ec non Hagmas et Drazaad impozitam primo et principaliter in Baronyavar«, in
welchem die steuerzahlenden Biirger der der Magnatenfamilie Korogy gehdrenden
Besitzungen Korod, Osijek, Baranjavar, Aljma$ und Dravski Sad aufgezahlt sind.
Markt Osijek sind 217 Biirger mit Namen, Beruf und Besteuerung angefiihrt,
ter ihnen der Judex Andras. Der Einfluss der ungarischen Staatskanzlei und
der Nationalitdt des Kanzleipersonals zeigt sich darin, dass das Verzeichnis, obzwar
in lateinischer Sprache geschrieben, mit ausschliesslicher Verwendung ungarischer
Sprachformen__verfass_t ist. Da die Familiennamen 'damals erst im Entstehen wa-
ren, ist der grésste Teil der Steuerpflichtigen nur mit dem Taufnamen, die meistens
aus dem Alten oder Neuen Testament stammen, augefiihrt, was keinen richtigen
Uberblick ermoglicht. Merkwiirdigerweise kommen weder slawische, noch unga-
rische Nationalnamen vor. Die 6konomischen Verhiltnisse der Biirger sind aus den
steuerbetridgen ersichtlich. Die Adeligen sind in dem Verzeichnis nicht angegeben.
Einige Teile dieses wertvollen Dokumentes sind fast unleserlich, daher wird
ein richtiger Uberblick erst nach einer totalen Dechiffrierung und Verdffentlichung
des gesamten Textes moglich sein. Auf jeden Fall bietet dieses Verzeichnis einen
neuen Einblick in die schicksalsschweren Ziten, die dem Untergang unserer mittel-
alterlichen Feudalepoche und der Unterjochung durch die Tiirken vorangingen.
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Prva stranica »Popisa poreznih obveznika«



